Introducio

TEMA, OBJETO E OBJETIVOS DA PESQUISA

egundo Turner (1993), a principal caracteristica do trabalho
5 antropolégico na Amazonia, a partir da década de 1970, teria
sido a divisdo entre, de um lado, as atividades de pesquisa e apoio vol-
tadas para as relagdes dos povos nativos com a sociedade nacional e o
capital internacional e, de outro, o que autor chama de investigagdo an-
tropolégica “pura” ou “tradicional” de sociedades e culturas indigenas,
tomadas como isoladas em um “presente etnografico abstrato” e sem
referéncias com as realidades histérica e politico-econémica. Desenvol-
vidas paralelamente, essas duas correntes teriam produzido resultados
importantes para a disciplina antropolégica como um todo, apesar de
terem apresentado uma tendéncia de exclusdo mutua.

Desde meados da década de 1980, no entanto, o autor observa o inicio
de uma mudanga, que coincide com o 4pice de um movimento exitoso no
qual os povos passaram a “incorporar e dominar aspectos da cultura na-
cional, que vdo da lingua portuguesa a medicina e as telecomunicagdes,
sem que com isso estejam ‘perdendo sua cultura’” (Turner, 1993: 43). A
partir do momento em que essas situagdes comecaram a se consolidar,
ficou cada vez mais claro que os estudos antropolégicos de “fricgio inte-
rétnica” teriam de dar maior atengdo as cosmologias, dado que se tornou
cada vez mais dificil aos pesquisadores “culturalmente” orientados igno-
rarem a centralidade das relagdes interétnicas.

Os trabalhos mais recentes de Turner, dentro deste cenério académi-
co, desenvolvem a anilise da interagdo entre as produgdes dos Kayap¢ e
aquelas trazidas pelo contato com os nio indigenas, descrevendo o que
ele chama de “processos de recolonizagdo” dos saberes e artefatos tecno-
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l6gicos dos brancos realizados pelos {ndios. O desafio atual seria entdo o
de realizar analises “internas”, ou seja, captar o ponto de vista nativo nas
situagdes de encontro com o mundo nio indigena, ou, em outros termos,
produzir a etnografia de como se d4 a “indigeniza¢do da modernidade”
(Sahlins, 2007). Para completar a proposta de Turner e Sahlins, deve-se
levar em conta, além dos pontos de vista indigenas sobre essas situagdes
de contato, também os pontos de vista dos ndo indigenas, uma vez que a
descrigdo dessas situagdes pode ser realizada de forma mais abrangente.

Inserida nesta proposta de tratar os pontos de vista nativos acerca do
encontro com o mundo néo indigena — cujo exemplo emblematico para a
regido é o livro Pacificando o Branco: cosmologias do contato no Norte-Ama-
zonico, organizado por Bruce Albert e Alcida Rita Ramos (2002) — esta
pesquisa tem por objeto a participagdo de povos indigenas em projetos
- de desenvolvimento sustentével, focalizando o projeto de piscicultura no
alto rio Negro, mas que poderia ser comparado as situagdes de intiimeros
projetos implementados entre as populagdes indigenas de todo o pafs,
que visam a criagdo e ao manejo de animais (peixes, quelonios, gado, ca-
prinos, aves e mamiferos) como forma de garantir a seguranca alimentar
desses povos.

O objetivo é refletir a respeito do projeto de piscicultura apoiado pela
Federacdo das Organizagdes Indigenas do Rio Negro (Foirn) em par-
ceria com o Instituto Socioambiental (ISA) junto aos povos indigenas
no alto rio Negro — nas regides dos rios Tiquié, Uaupés e I¢ana — e,
mais especificamente, debrugar-se sobre o caso do projeto de piscicultu-
ra desenvolvido na Escola Indigena Baniwa e Coripaco (EIBC) Pamaali,
onde a reprodugio artificial de peixes em laboratério ocorre visando ao
abastecimento das comunidades Baniwa e Coripaco, ambas fixadas as
margens do rio Igana.

Durante o processo de demarcagdo das terras indigenas na regiao,
entre os anos de 1997 e 1998, a Foirn, em parceria com o ISA, realizou
uma pesquisa de opinido junto a mais de 200 comunidades para saber
quais eram as principais demandas das populag¢des indigenas da regido.

Essa pesquisa teria indicado como um dos problemas importantes a es-
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cassez de peixes alegada pelos moradores e, a partir deste resultado,
foram determinadas trés dreas criticas onde os recursos pesqueiros se-
riam mais escassos, tendo em vista a futura implantagido de estagdes de
piscicultura: as regides do alto Tiquié (Distrito de Pari-Cachoeira), alto
Uaupés (Distrito de lauareté) e alto e médio I¢ana (Distrito de Tunuf).
O objetivo dessas estagdes seria o de treinar técnicos indigenas para rea-
lizarem a reprodugdo artificial de peixes em laboratério, tendo em vista
uma posterior distribui¢do de alevinos entre as comunidades préximas,
de forma a garantir sua seguranga alimentar.

O ISA, nesse sentido, é um ator chave no processo de insergdo dos
povos do alto rio Negro no chamado “mercado de projetos” (cf. Albert,
2000), assumindo efetivamente na regido o papel do préprio governo no
que toca as questdes indigenas. A ONG era conhecida na década de 1970
como Centro Ecuménico de Documentagdo e Informagio (Cedi), um
consércio de projetos sociais, ambientais e pastorais conectado a vérias
igrejas protestantes no Brasil. Seu mais conhecido projeto era o Progra-
ma “Povos Indigenas no Brasil” (PIB), dedicado a documentar a situagdo
dos povos indigenas a partir de publicagdes sobre a situagdo em que se
encontravam, além de avaliar e assessorar diversos povos indigenas em
relacgio a seus direitos territoriais, ao controle sobre os recursos naturais
etc. (Wright, 2009: 203).

Com o crescimento rapido do movimento ambientalista na cena glo-
bal, no fim da década de 1980, o Programa PIB separou-se do consér-
cio do Cedi e estabeleceu sua prépria base na cidade de Sao Paulo, mo-
dificando também seu foco, ao aliar sua internacionalmente conhecida
e respeitada tradi¢do de pesquisa e ativismo indigenista com grandes
ONGs europeias e organizagdes financiadoras interessadas no apoio a
esforgos em nivel local, no Brasil e em outros pafses da América Latina,
relacionados a questdo dos povos indigenas e do meio ambiente. A nova
organizagdo ficou conhecida como Instituto Socioambiental (ISA), que é
hoje umas das mais bem sucedidas e poderosas ONGs do Brasil, operan-
do, em 2009, com um or¢gamento de mais de 13 milhdes de reais (Wright,
2009: 203—2044).
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As trés estagdes de piscicultura no alto rio Negro foram implantadas
a partir da alianga entre o ISA e a Foirn junto as associagdes indigenas
de cada regido. As organizagdes que atuam com as estacdes de piscicul-
tura dos rios Tiquié, Uaupés e I¢ana sdo, respectivamente, a Assoclagdo
das Tribos Indigenas do Alto Rio Tiquié (Atriart), a Coordenagdo das
Organizag¢des Indigenas do Distrito de Jauareté (Coidi) e a Organizagdo
Indigena da Bacia do I¢ana (Oibi). Essas associag¢des regionais fazem
parte da Foirn, fundada em 1987, e que, desde entéo, vem sendo respon-
sével pela articulagdo politica dos povos indigenas da regido, resultando
na demarcagio das terras indigenas do alto rio Negro e na implantagédo
de projetos de educagio escolar diferenciada, sustentabilidade, protegéo
e fiscalizagdo das terras, satde e valorizagio cultural.

As estagdes de piscicultura ndo foram implantadas todas ao mesmo
- tempo. A primeira a ser inaugurada foi a Estagdo Caruru Cachoeira, em
1999, situada no povoado de mesmo nome, no alto rio Tiquié. As ativida-
des da estagdio Caruru serviram de modelo para a posterior implantagéo
das outras duas estagdes de piscicultura. A Esta¢do de Jauareté, localiza-
da no distrito de mesmo nome no rio Uaupés, foi a segunda estagdo im-
plantada e comegou a ser construfda em 2001, sendo inaugurada no ano
seguinte. A tltima a ser construida, e inaugurada em 2003, foi a Estagéo
EIBC, localizada na Escola Pamaali, que se situa entre as comunidades
de Tucumi Rupita e Jandt Cachoeira, Distrito de Tunuf, em uma regido
de transic¢io entre o médio e o alto rio I¢ana.

Durante os anos de implantagio dos projetos de piscicultura no alto
rio Negro, o ISA foi responsavel pela mediagdo entre as agéncias e ins-
tituigdes financiadoras,’ de uma parte, e as comunidades indigenas nas

1 Os financiadores dos projetos de piscicultura no alto rio Negro foram a Organiza-
¢do Intereclesidstica para Cooperagdo ao Desenvolvimento (ICCO), da Holanda,
a Unido Europeia (UE), e a Organizagdo Austrfaca de Cooperac¢do para o De-
senvolvimento/Campanha Alianga pelo Clima (Horizont 3000). O Programa Rio
Negro, por sua vez, que desenvolve atividades mais abrangentes — tendo em vista
o desenvolvimento sustentdvel na regido —, teve apoio financeiro das agéncias aci-
ma citadas e também de outras, como a Fundagdo Rainforest da Noruega (FRN),
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regides dos rios Tiquié, Uaupés e Igana,® de outra. Suas acdes consis-
tiam no encaminhamento dos recursos para as comunidades e no forne-
cimento de assessoria técnica, com a atuagio de engenheiros de pesca e
agréonomos, e também com o apoio de instituigdes de parceria técnica e
cientifica.’

Diferente das outras duas estagoes, a da EIBC Pama4ali encontra-se
na drea da escola indigena, tendo suas atividades integradas com a for-
magdo de alunos e professores, alguns dos quais exercem monitoria e
coordenagdo técnica, responsabilizando-se com isso pelo andamento das
atividades no laboratério da estagdo e pelo acompanhamento dos vivei-
ros de piscicultura da escola e das comunidades préximas. A interme-
diagdo do ISA, nesse caso especifico, além das funcoes listadas acima,
deu-se também através da criagdo da Escola Pamaali, fundada em 2000,

no ambito de um projeto pedagdgico experimental, a partir de reivindi-

a Fundagao Gordon & Betty Moore, a Fundacio Vitéria Amazonica (Manaus),
a Rede de Cooperagao Alternativa (RCA), e 0o MEC/FNDE. Cf: <http://www.
socioambiental.org/prg/rn.shtm>.

2 As etnias envolvidas nos projetos de piscicultura apoiados pelo ISA sio: Tukano,
Tuyuca, Makuna, Hupda e Bar4, na regiao do rio Tiquié; Tariana, Tukano, Pira-
-tapuia, Desana,Wanana, Arapaso, Hupda, Baré, Tuyuka, Cubeo, Miriti-Tapuia,
Baniwa, Barasana e Bara, na regido do Uaupés; e Baniwa e Coripaco, na regiao do
Igana. Note-se que a participagio dos indigenas de lingua Maku na Foirn ¢ prati-
camente nula, ndo havendo, por exemplo, um diretor Maku a frente da associagio,
0 que poderia explicar, em parte, sua ndo participagio efetiva nos projetos de pis-
cicultura. Isso ndo significa que eles nio possuam associagdes — a Associagdo das
Escolas e Comunidades Indigenas do Povo Yuhupdeh (Aecipy), por exemplo, teria
publicado recentemente o Diciondrio da lingua yuhupdeh, e os povos Maku partici-
param de iniciativas de manejo pelo PDPI (Renato Martelli Soares, comunicagio
pessoal).

3 Os projetos de piscicultura tiveram apoio técnico do Centro de Pesquisa e Trei-
namento em Aquicultura do Ibama (Cepta/Ibama) e apoio cientifico do Museu de
Zoologia da Universidade de Sao Paulo (MZUsp). O Programa Rio Negro contou
com o apoio técnico do Cepta/Ibama, do Conselho Nacional de Desenvolvimento
Cientifico e Tecnolégico (CNPq), do Institut de Recherche pour le Développe-
ment (IRD), da Franga, do Instituto Nacional de Pesquisas da Amazonia (Inpa) e
do Museu Paraense Emilio Goeldi (MPEG).
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cagdes da Foirn e das comunidades da regio, visando combinar a educa-
¢do desejada pelos indigenas com a sustentabilidade ambiental, foco de
interesse da atuagdo da ONG.

Um projeto de manejo da pesca — mencionado superficialmente ao
longo do trabalho por questdes de espago — teve infcio em 2005, a partir
de uma proposta encaminhada via Projetos Demonstrativos dos Povos
Indigenas (PDPI)* pelas liderangas da Oibi, contando também com o
apoio técnico do ISA, e centralizando a formagio de agentes indigenas
de manejo ambiental (Aima) de vérias localidades do I¢ana na EIBC Pa-
maali. A partir do trabalho dos Aima, foram realizados levantamentos
-anuais a respeito da pesca nas comunidades participantes, em que foram
registradas as quantidades de peixes pescados por pessoa, os locais de
pesca e os meios utilizados. A ideia era contar com esse diagnéstico para
formular um plano de manejo pesqueiro para as comunidades e estabele-
cer regras relativas a pesca, de forma a lidar com a alegada escassez de
peixes na regido e a sobrepesca. O projeto teria sido interrompido, entre
outras razdes, por problemas internos do PDPI, mas haveria intengoes
de retoma-lo em breve.

A Escola Pamdali é vinculada a Secretaria Municipal de Educagio de
Sio Gabriel da Cachoeira (Semec), estado do Amazonas, da qual recebe
financiamento para o pagamento dos saldrios dos professores e a meren-
da escolar. Atualmente, a escola tem outro projeto aprovado e financiado
pelo PDPI, intitulado “Panheexoopa Peemaka Matsia (Formagdo Profis-
sional para o Desenvolvimento Sustentével no rio Igana)”, com duragio
de trés anos (2010-2012) e que repassa para a escola R$ 100 mil por ano.
A escola tem ainda um projeto financiado pela empresa de cosméticos

4 O PDPI é um projeto do Ministério do Meio Ambiente (MMA) vinculado ao
Subprograma Projetos Demonstrativos (PDA) da Secretaria de Politicas para o
Desenvolvimento Sustentével (SDS) e, no 4mbito da cooperagdo internacional,
como parte do Programa Piloto (ex-PPG7). O surgimento do PDPI foi estimu-
lado pelo avango da demarcagdo das terras indigenas e pelo desafio posterior de
sua sustentabilidade (cf.: <http://pib.socioambiental.org/pt/c/politicas-indige-
nistas/o-estado/pdpi:-um-caso-especial>.
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Natura, intitulado “Escola Paméali: Promovendo uma Educag¢ido Escolar
de Qualidade de acordo com a Realidade Intercultural Baniwa. Base para
viver e estar bem nas comunidades do médio rio I¢ana, Ayari e Cuyari”,
também com duragdo de trés anos (2010-2012), e que repassara a escola
R$ 70 mil ao ano, durante o perfodo de sua duragéo.

Esses projetos podem ser considerados como um novo momento nas
relagdes dos Baniwa e Coripaco com os néo indigenas — ou “brancos” (ia-
lanawi), como costumam ser chamados —, que ja eram estabelecidas pelo
menos desde o século XVIII, em momentos marcados inicialmente pela
violéncia e exploragdo de mao de obra indigena, pelos descimentos for-
cados dos rios e pela criagdo de aldeamentos. As relagdes com os bran-
cos, a partir do século XX, inclufram a presenca das missdes catdlicas
salesianas em toda a regido alto rio Negro — mas s6 presentes na regiao
do baixo Igana a partir do inicio da década de 1950 — e, especificamente
nas regides do alto e médio Igana, pela presenga da Missdo Novas Tri-
bos, a partir do fim da década de 1940.

Novas relagdes com os nado indigenas se deram durante a década de
1980, com a mineragdo exercida por empresas privadas como a Para-
napanema e a GoldAmazon, que fizeram uma alianga para monopolizar
0 garimpo na regido, e com a presenga dos militares, a partir da implan-
tagdo do Projeto Calha Norte, em 1985, pelo governo federal. A possibi-
lidade de mineragdo na regido, nesse momento, gerou uma controvérsia
que dividiu as opinides de membros das comunidades Baniwa entre os
que eram contra ou a favor da mineragéo, evento que se reproduziu mais
recentemente com novas propostas de mineragdo pela empresa canaden-
se Cosigo Resources Ltd.

As reagbes contrarias a mineragdo prevaleceram e culminaram na
criagdo da Foirn, em 1987, e na demarcagdo — que contou com o apoio
do ISA — da Terra Indigena Alto Rio Negro, na qual se encontra a
drea ocupada pelos Baniwa. A demarcagio das terras também foi alvo
de uma controvérsia entre os indigenas e os militares envolvidos no
Projeto Calha Norte, que desejavam criar ilhas dentro das terras indi-

genas, separando do territério a ser demarcado alguns locais “sagra-
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dos™ importantes para essas populagdes, justamente por coincidirem
com os locais de interesse das empresas de mineragio.

Demarcadas as terras, a Foirn e as associa¢des locais iniciaram um mo-
vimento de proposigao de projetos visando a protegio do territério, a ge-
ragdo de renda, a seguranga alimentar e ao incentivo a cultura, no qual
estdo incluidos os projetos de piscicultura e manejo da pesca. Todos esses
eventos ndo se desenrolaram sem disputas internas, controvérsias e pon-
tos de vista contrastantes, tanto entre indios e ndo indios, como destes
entre si. Defenderei, portanto, ao longo deste trabalho, a ideia de que, para
“entender a complexidade desses acontecimentos, e em especial o projeto
de piscicultura entre os Baniwa e Coripaco, é necessério ir além do relato
cronol6gico que enumera acontecimentos locais explicando-os em relagio
a um contexto histérico mais amplo e parte de um ponto de vista “de fora”
que ndo diz respeito a nenhum conjunto de atores em especifico.

O exercicio que se tentou ao longo da pesquisa foi, diferentemente,
o de acompanhar — na medida em que o tempo e o material disponivel
permitiram — a maior variedade possivel de pontos de vista a respeito
desse projeto, captando as formas pelas quais os diferentes atores cons-
truiram as defini¢des dos problemas que enfrentaram, de forma a que a
objetividade almejada pela pesquisa nio se definisse pela imparcialidade
ou neutralidade de um ponto de vista externo do pesquisador, mas se
constituisse pela composigdo dos diversos pontos de vista dos atores

envolvidos (humanos e nio humanos) e seus porta-vozes.®

5 "Sagrado” € um termo nativo para se referir a esses locais, provavelmente aprendi-
do pelos indfgenas a partir do antigo contato com mission4rios e, atualmente, com
projetos que pretendem mapear esses locais. Essa nogio de lugar sagrado, tal como
utilizada nesses projetos, deixa subentendida uma ideia de fixidez — como se fosse
aquele lugar que marcasse um determinado acontecimento histérico/mitolégico
(agradego a Dominique Gallois, em comunicagdo pessoal, por atentar para esse
aspecto). Os modos indigenas de conhecimento desses lugares, diferentemente, pa-
recem indicar que eles sdo lugares eficazes, onde existem forcas e nés de relagoes
em jogo que ainda precisam ser mais bem esclarecidos em pesquisas futuras.

6 “Nem a teoria nem a metodologia podem fornecer aos pesquisadores um ponto de
vista objetivo. A objetividade pode ser perseguida somente ao se multiplicarem
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Dado este panorama — que serd mais detalhadamente desenvolvido ao

longo dos capitulos —, parto da ideia de que as formas de conhecimento e

os regimes de relagdo dos Baniwa e Coripaco com os peixes e com o que

chamamos de “natureza” e “meio ambiente” sdo distintos daqueles prati-

cados pelos técnicos ndo indigenas envolvidos nesses projetos, o que nio

impede que esses pontos de vista possam ser negociados e adaptados de

acordo com as diferentes situagdes em que interagem. Enumero a seguir

alguns dos objetivos da pesquisa ao tratar da piscicultura realizada no

alto rio Negro, especialmente entre os Baniwa e Coripaco:

1

Caracterizar as diferentes formas de conhecer o(s) mundo(s) e se
relacionar com os peixes e com o que chamamos de “natureza” e
“meio ambiente” — que acabam por definir o que seriam os préprios
“peixes” — apresentadas pelos povos indigenas do alto rio Negro en-
volvidos nos projetos de piscicultura, especialmente os Baniwa e Co-
ripaco, a partir de referéncias da etnologia produzida sobre a regido.

Descrever a implantagdo dos projetos de piscicultura pelo ISA e o
trabalho de “interessamento” (Callon, 1986) dos assessores técnicos
Junto as comunidades participantes, valendo-me de conceitos pro-
postos pela teoria-do-ator-rede, de Bruno Latour, e pela sociologia
da tradugdo de Michel Callon, cujas propostas para a realizacio de
uma antropologia da ciéncia e da tecnologia incluem a observagio e
a descrigdo da atuagio dos cientistas e técnicos, na prética, e as for-
mas como os seres sdo definidos e tém suas existéncias estabilizadas
nas constantes negociagdes e tradugdes entre os agentes humanos e
ndo humanos envolvidos nesses processos de associacio.

Apreender o que os assessores técnicos do ISA e o Projeto de Pis-
cicultura, como instituigdo, por um lado, e os indfgenas que atuam
como técnicos, por outro, entendem por “escassez”, “meio ambiente”,

» o«

“biodiversidade”, “projeto”, e quais as motivagdes desses atores para

os pontos de observagio. E por isso que a cartografia das controvérsias recusa o
envolvimento com qualquer filosofia ou protocolo tnico e encoraja, ao invés disso,
uma promiscuidade teérica e metodolégica” (Venturini, 2010: 4, tradugdo nossa).
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participarem das atividades de reprodugio e criagdo de peixes, de
forma a captar os diferentes significados que elas podem apresentar

e entender melhor as causas de seu relativo sucesso ou fracasso.

4. Entender como essas diferentes formas de conhecimento e regimes
de relagdo com os peixes e pessoas interagem nas situagdes de re-
produgdo de peixes em laboratério e na sua criagdo em viveiros de
piscicultura familiares, escolares e comunitdrios.” Assim, pretendo
descrever como os técnicos indigenas de piscicultura entendem a
atuagdo dos projetos e o papel das ciéncias e das técnicas, ou seja, as
tradugoes e “indigenizagdes” que realizam ao entrarem em contato
com esses temas tipicos do mundo dos brancos. Em suma: enten-
der como essas diferentes formas de conhecimento e relacionamento
com os seres interagem e sdo negociados nesses encontros marcados
por “equivocagdes” (Viveiros de Castro, 2004).

TRAJETORIA DA PESQUISA

Algumas pesquisas antropolégicas sdo motivadas pelo envolvimento
pessoal do pesquisador com um tema especifico, por interesses de mili-
tancia politica, pela inser¢do em um determinado campo devido a traba-
lhos realizados anteriormente, pela facilidade de acesso a algum objeto
de pesquisa, por ser ele um “nativo” da situagdo que se dedica a estudar,
ou por vérios desses motivos simultaneamente. No meu caso, o interesse
pelo tema e pelas questdes discutidas na pesquisa advém de um fascinio
produzido durante o curso de graduagao em ciéncias sociais pelos deba-
tes em torno dos conceitos de natureza e sociedade em antropologia, es-
pecialmente as reflexdes mais recentes da etnologia indigena produzida
sobre a Amazonia, de um lado, e as da chamada antropologia da ciéncia
e da tecnologia, de outro.

A partir desse interesse tedrico inicial, realizei uma pesquisa de ini-
cla¢do clentifica na tematica da antropologia da ciéncia,” cujo objetivo

7 Projeto de pesquisa intitulado “Uma Amazo6nia de queldnios e homens: um caso
de antropologia simétrica”, orientado pela professora Marta Rosa Amoroso, do
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era acompanhar as pesquisas de um cientista — no caso uma biéloga que
estudava uma espécie de quelonio da Amazodnia no Instituto Nacional de
Pesquisas da Amazdnia (Inpa) —, para observar como a existéncia desse
animal mudava de estatuto e de classificagio, de acordo com as associa-
¢oes de que fazia parte, e que havia se transformado desde sua primeira
descrigdo por naturalistas no século XIX, até as pesquisas cientificas
mais recentes, que contaram até mesmo com os conhecimentos indige-
nas em varios momentos.

Terminada a graduagio, a ideia para o mestrado era delimitar um
objeto que envolvesse, a0 mesmo tempo, os conhecimentos indigenas
e técnico-cientificos, para mostrar como eles sdo negociados ao convi-
verem em uma determinada situacdo. O tipo de situagdo que elegi para
refletir sobre essa questéo foi a dos projetos de manejo de animais junto
a populagoes indigenas, por serem ocasides nas quais as duas formas de
conhecimento necessariamente entram em contato, apesar dos valores
e significados distintos que parecem receber pelos agentes envolvidos.

Além disso, as pesquisas em etnologia na Amazonia, especialmente a
partir do final da década de 1990, com a formulagido do perspectivismo
amerindio por Ténia Stolze Lima (1996; 1999; 2006) e Eduardo Viveiros
de Castro (1996; 2002c), comegaram a dar especial atengdo ao estatuto-
dos animais cagados e pescados, os quais, para as teorias de um grande
ndmero de povos habitantes das Terras Baixas da América do Sul e de
outras partes do mundo, podem ser pessoas e viver como os humanos
em seus préprios mundos ou pontos de vista, o que coloca o perigo da
inversdo de perspectivas (e da metamorfose dos corpos), entre humanos
e animais.

Como ocorre em bom nimero de pesquisas em antropologia, ndo foi
tarefa facil encontrar um recorte etnogréfico que atendesse a todas es-
sas exigéncias e que, a0 mesmo tempo, fosse acessivel para alguém sem
experiéncia anterior em trabalhos com populagdes indigenas, e muito

Departamento de Antropologia da Universidade de Sdo Paulo, que contou com
bolsa Pibic/CNPq, durante o perfodo de agosto de 2008 a julho de 2009.
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menos com projetos de manejo de animais. Depois de uma tentativa mal
sucedida de realizar a pesquisa acompanhando as atividades de um pro-
jeto de manejo de pirarucu junto aos Paumari, na regido do rio Purus
(AM), tomei conhecimento dos projetos de piscicultura apoiados pelo
[SA no alto rio Negro, que ja tinham sido objeto de estudo por antropé-
logos ligados a ONG. ‘

A partir de contatos estabelecidos com o diretor Baniwa da Foirn, no
infcio de 2011, durante uma viagem a Manaus,® surgiu a possibilidade de
acesso ao material documental sobre a piscicultura realizada pelos Bani-
wa e Coripaco na EIBC Pamdali e de uma possivel visita a escola. O fato
de os projetos de piscicultura no alto rio Negro contarem com mais de

. uma década de existéncia e, portanto, com razoavel volume de material
documental proveniente dos relatérios técnicos entregues ao longo dos
anos, além das publicagdes oficiais do ISA, foram outros pontos atraen-
tes para uma pesquisa que, por falta de tempo e financiamento, ndo po-
deria contar com um grande periodo de tempo em campo.

Os projetos de piscicultura no alto rio Negro foram bem divulgados
por algumas publicagdes do ISA e por um trabalho académico de um
antropélogo ligado a ONG — no caso das experiéncias em lauareté, por
meio da disserta¢do de mestrado de Martini (2008) intitulada “Filhos
do Homem. A introdugdo da piscicultura entre populag¢des indigenas no
povoado de laraueté, rio Uaupés” e, no caso das experiéncias no alto rio
Tiquié, em livro organizado por Cabalzar (2005) e publicado pelo ISA,
intitulado “Peixe e gente no alto rio Tiquié: conhecimentos tukano e

tuyuca, ictiologia, etnologia”. Esses projetos do ISA também foram di-

8  Esta pesquisa é parte do Programa de Cooperagdo Académica (Procad) existen-
te entre os Programas de Pés-Graduagido em Antropologia Social da USP e da
Utam, por meio do projeto “Paisagens amerindias. Mobilidade, habilidades e so-
cialidade nos rios e cidades da Amazonia”, coordenado pela professora Marta Rosa
Amoroso (USP) e pelo professor Gilton Mendes dos Santos (Ufam) e que visava
ao intercambio entre alunos e professores das duas institui¢des. Esse programa
permitiu minha estada em Manaus e em Sdo Gabriel da Cachoeira entre os meses
de abril e julho de 2011, perfodo no qual realizei pesquisa de campo e coleta de
material documental.
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vulgados pela publicagdo “Manejo do Mundo” (Cabalzar, 2010), em que
sdo discutidos brevemente os resultados de diversas experiéncias que
ultrapassam o tema da piscicultura e do manejo da pesca.

No primeiro caso, trata-se de um trabalho académico que dialoga com
questdes tedricas da antropologia e que tem como estudo de caso o trei-
namento dos técnicos indigenas nas praticas de piscicultura pelos asses-
sores do ISA no vilarejo indigena de lauareté, a partir de um convite do
ISA para que o autor realizasse uma avaliagdo antropolégica do projeto
entre os anos de 2006 e 2007. Em seu trabalho, o autor chama a atencio
para seu local de fala, ou seja, o de que ele era também parte da equipe
de técnicos e que isso teria fechado algumas portas de entrada para o
conhecimento local e aberto outras.

Por se tratar de um trabalho interessado nas discussdes da antropo-
logia da ciéncia, a pesquisa de Martini descreve detalhadamente os pro-
cedimentos de laboratério e as técnicas ensinadas aos indigenas, apesar
de nio problematizar questdes mais amplas relacionadas ao projeto, que
envolvessem também as outras duas estagdes de piscicultura e possiveis
comparagdes entre as atitudes dos diferentes povos em relagio ao apren-
dizado das técnicas. Mesmo tendo trabalhado para a ONG, no entanto, o '
autor nio deixa de apresentar uma visdo critica, ao examinar as iniciati-
vas de reprodugio artificial de peixes junto a povos indigenas, afirman-
do, por exemplo, que

dificilmente as iniciativas baseadas em alternativas econémicas, prin-
cipalmente as que envolvem produgio de animais, possam tomar seria-
mente o ponto de vista indigena, pois isso significard nao produzi-los
(Martini, 2008: 4).

No segundo caso, o trabalho, além do sentido de reflexdo antropol6gi-
ca, tem a intencdo de divulgar o projeto de piscicultura por meio de uma
publicagio da prépria ONG. Cabalzar também se situa como um membro
da equipe técnica do ISA, que trabalhou durante os cinco anos anteriores
a publicagio (2000-2004) junto aos técnicos ictiblogos e conhecedores
indigenas na implantagdo da piscicultura na Estagdo Caruru, localiza-
da no rio Tiquié. O autor — assim como Martini — fala rapidamente do
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projeto do ISA, mas, diferente dele, ndo faz uma descri¢do minuciosa do
processo de implantagido do projeto e das atividades desenvolvidas em
conjunto pelos técnicos e conhecedores indigenas, nem se refere as difi-
culdades e as “equivocagdes” que existiram.

O foco do livro recai, de modo diverso, na apresentacdo de resultados
dos estudos envolvidos no projeto. Assim, explorando “tanto aspectos
sociolégicos quanto ambientais” (Cabalzar, 2005: 17), o livro dedica um
capitulo somente as concepg¢des dos Tuyuca e Tukano referentes aos
peixes, e um segundo apresenta dados sobre a ictiologia, a ecologia e as
migragoes dos peixes. O autor aposta, assim, na complementaridade dos
conhecimentos envolvidos no projeto que, juntos, poderiam levar a um
conhecimento mais exaustivo dos peixes, ja que baseado em diferentes

_perspectivas. Mesmo observando que a ciéncia dos indios e a ictiologia
seriam formas de conhecimento evidentemente distintas em vérios as-
pectos, o autor ndo procura descrever como se deu a articulagio entre
elas na prética, argumentando que, no livro, “buscou-se complementa-
ridade e ndo uma contraposi¢do ou comparagio entre os dois sistemas
classificatérios” (Cabalzar, 2005: 16).

A experiéncia que me parece menos documentada, nesse sentido, é a
do projeto de piscicultura realizado no rio Igana, com a participagio de
alunos e professores da escola Baniwa e Coripaco Pamaali. Minha pro-
posta foi, entdo, a de focar esse caso — apesar de também levar em conta
diferentes momentos da piscicultura realizada nas outras duas estagdes
— de forma a que a pesquisa pudesse contribuir com a organizagio do
material produzido sobre as atividades de piscicultura no Igana que, di-
ferente das outras duas iniciativas, ndo contou com publicagdes do ISA
ou com assessoria antropolégica para sua implantagio. Além disso, esta
pesquisa pretende constituir um ponto de vista distinto sobre esses pro-
jetos, pelo fato de eu ndo estar envolvida profissionalmente com a ONG,
contando com as vantagens e desvantagens que esse distanciamento
proporciona. Por fim, os contatos estabelecidos com assessores do ISA e
com liderangas da Foirn e da Oibi permitiram que eu negociasse com os

coordenadores da Escola Indigena Baniwa e Coripaco Pamadali a autori-
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zagdo para acompanhar as atividades de piscicultura realizadas i situ, o
que permitiu que eu completasse, com pesquisa de campo, informagoes
mpossiveis de obter somente com entrevistas e material documental.

MATERIAIS E METODOS

Os procedimentos metodolégicos da pesquisa consistiram tanto na
andlise bibliografica e documental, como em viagem a campo com a du-
ragdo de quatro meses as cidades de Manaus e Sdo Gabriel da Cachoeira,
e, dentro desse perfodo, a permanéncia durante trés semanas na EIBC
Pamaali. A viagem a EIBC Pamaali foi realizada durante o més de maio
de 2011 com o objetivo de acompanhar o trabalho na estagdo de piscicul-
tura da escola e também de conversar com professores e alunos envolvi-
dos nas atividades.

De um lado, realizei um sucinto balango bibliogréfico a respeito das
relagdes dos povos indigenas do rio Negro com o que chamamos de na-
tureza, focando as relagdes com os animais e peixes, a partir da leitura e
analise de trabalhos antropolégicos realizados na regido, e relacionan-
do-os as discussdes mais amplas a respeito do perspectivismo amerindio
(Viveiros de Castro, 1996; 2002¢) e do animismo (Descola, 1992; 1998;
Descola & Palsson, 1996). De outro lado, analisei os materiais documen-
tais a respeito dos projetos de piscicultura no alto rio Negro — os pro-
jetos propostos, relatérios técnicos e de atividades, atas de assembleias
e materiais produzidos nas escolas indigenas envolvidas etc. — obtidos
durante minha viagem as cidades de Manaus e Sdo Gabriel da Cachoeira.

Também foram realizadas entrevistas com representantes das asso-
ciagdes indigenas responsaveis pela proposigdo e execugdo dos projetos,
com o coordenador técnico indigena das atividades de piscicultura na
Escola Pamaali, e com os assessores técnicos do ISA relacionados as
atividades da escola e enivolvidos nas etapas de capacitagdo dos técnicos
indigenas e das comunidades na implementagdo dos projetos. Além des-
tas entrevistas, seriam necessérias outras envolvendo os coordenadores

do Programa Rio Negro do ISA, pesquisadores que circulam na regido
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e talvez mesmo os representantes das organizagdes financiadoras inter-
nacionais, de forma a evidenciar as modulagdes entre os pontos de vista
dos assessores técnicos, dos coordenadores do ISA e dos financiadores a
respeito dos projetos.

No entanto, a falta de disponibilidade e a dificuldade de acesso a esses
atores acabaram restringindo a pesquisa a um ambito mais local, que
poderia ser ampliado ao se desvendarem as redes que os projetos cons-
troem e os pressupostos e as teorias que os diversos atores defendem.
Por isso, faco a ressalva de que, quando trato dos pontos de vista dos
assessores técnicos do ISA que foram entrevistados durante a pesquisa,
eles ndo recobrem ou coincidem com os pontos de vista de outros pes-
quisadores da regido, dos coordenadores do ISA, nem dos financiadores
internacionais dos projetos, que ainda ficam por serem descritos em tra-
balhos futuros.

As entrevistas foram todas realizadas em portugués, ja que, por serem
professores e liderangas de associacéo, os indigenas entrevistados domi-
navam a lingua. Uma tnica entrevista contou com tradugio simultinea,
pois o entrevistado — um benzedor idoso da comunidade de Jandu Ca-
choeira — ndo dominava o portugués. Algumas questdes comuns foram
feitas a todos os entrevistados, no entanto, optei por deix4-los livres
para falarem dos aspectos que considerassem relevantes a respeito do
projeto de piscicultura.

Ao todo, foram entrevistadas dez pessoas — o coordenador técnico in-
digena de piscicultura da Escola Pamaali, duas liderangas de associagdes
indigenas Baniwa, um benzedor Baniwa, uma ex-lideranca Tukano do
rio Tiquié, os trés assessores técnicos do ISA que atuaram no projeto
de piscicultura, a assessora pedagégica da Escola Pamaali e o ecélogo
do ISA que trabalhou com o projeto de manejo da pesca. As entrevistas
foram realizadas individualmente, algumas na escola, outras em Sio Ga-
briel ou Manaus e outras ainda em Sio Paulo, tendo sido realizadas mais
de uma entrevista no caso do técnico indigena e do benzedor. Todas as

entrevistas foram gravadas e transcritas na integra antes de serem ana-
lisadas e utilizadas no trabalho.
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Para falar dos peixes e da pesca entre os Baniwa, utilizei também o
material proveniente de um projeto (“Mitoteca na Escola Baniwa — Uma
experiéncia singular no programa Jovem Cientista Amazonida”) coor-
denado pela antropdloga Luiza Garnelo, que contou com financiamento
da Fundagido de Amparo a Pesquisa do Estado do Amazonas (Fapeam) e
o apoio da Fiocruz, Ufam, Foirn, Oibi, ISA, Acep e dos alunos da Escola
Pamaali. Esse material, gentilmente cedido pela professora Luiza, con-
sistia em narrativas de idosos Baniwa, na maioria benzedores, sobre o
tema dos peixes e da pesca, coletadas em lingua nativa e traduzidas para
o portugués. Ainda em estado bruto, essas narrativas serdo analisadas e
publicadas em breve pela antropéloga e por pesquisadores relacionados.

Por fim, a partir das observagdes de campo e das conversas com os
monitores, alunos e professores da estagdo de piscicultura durante o pe-
rfodo de permanéncia na Escola Pamaali, foram observadas as apropria-
¢des que os envolvidos fazem tanto das técnicas de piscicultura como
dos conhecimentos tradicionais ensinados pelos antigos a respeito dos
peixes e das relagoes adequadas com eles. Também procurei captar como
técnicos indigenas, assessores ndo indfgenas e liderancas de associagdo
entendem as iniciativas de desenvolvimento sustentdvel entre povos in-
digenas, como avaliam o projeto de criagao de peixes na escola desde sua
criagdo, quais mudangas perceberam ao longo de seu andamento e quais
poderiam ser formas possiveis de melhorar sua atuagio.

SOBRE 08 BANIwA E CORIPACO

RELATOS E FONTES DOCUMENTAIS

Os Baniwa possuem uma longa histéria de contato com os néo indige-
nas, datada desde a primeira metade do século XVIII. No entanto, eles
teriam permanecido pouco conhecidos até a virada do século XX, quan-
do o etnélogo alemdo Theodor Koch-Griinberg escreveu os primeiros
registros etnogréficos sobre eles a partir de uma viagem de vérios meses
a0s rios Igana e Alari. Até entdo, varios viajantes cientificos, como Ale-
xandre Rodrigues Ferreira nos anos 1780, Johann Natterer na década de
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1820 e Alfred Russel Wallace em 1852-1853, produziram algumas ano-
tagdes sobre os Baniwa, assim como clérigos e militares (Wright, 1999).

A extensa documentagdo deixada por padres, militares e oficiais do
governo, devido a seu contetdo etnografico, teria sido fonte extrema-
mente util nos trabalhos produzidos sobre a histéria Baniwa, especial-
mente os do antropélogo Robin Wright para o perfodo dos movimentos
messianicos do século XX — apesar do viés de seus autores, interessados
em por um fim nesses movimentos, entdo considerados como disttrbios
nas fronteiras do pafs. Varias comissdes oficiais — como a Primeira Co-
missdo Demarcadora dos Limites — também teriam deixado informagdes
valiosas acerca da populagdo, enquanto viajantes cientificos e missiona-
rios teriam contribufdo com suas observagdes para o conhecimento de
diversos aspectos da vida e dos costumes dos Baniwa na época. Apesar
disso, Wright considera o trabalho pioneiro de Koch-Griinberg como o
- marco inicial da etnografia Baniwa.

Desde entdo, outros etnégrafos trabalharam produzindo relatos so-
bre a regido do Igana e seus afluentes, essenciais para o conhecimento
da histéria recente dos Baniwa, até mesmo pelos préprios indios, que
passaram a utilizé-los nas escolas indigenas, e se afirmarem como grupo
perante o Estado brasileiro nos momentos mais recentes de sua histéria.
Esses relatos foram produzidos por Curt Nimuendaj4® (1950), Eduardo
Galvdo' (1979), Adélia de Oliveira'' (1979) e o préprio Robin Wright'
(1981; 1998; 2005).

Além das etnografias de cardter mais geral, estudos especializados
também foram realizados na regido sobre os mais diversos temas como:
linguistica (Koch-Griinberg, 1911; Taylor, 1991, 1993); arte rupes-
tre e petréglifos (Koch-Griinberg, 1907; Xavier, 2008); terminologia
de parentesco (De Oliveira, 1975); relagdes interétnicas (De Oliveira,

9 A partir de uma viagem realizada em 1927.
10 A partir de uma viagem realizada em 1954.
11 A partir de uma viagem realizada em 1971.

12 A partir de uma viagem realizada entre os anos de 1976 e 1977.
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1979; Knobloch, 19745 Wright, 2002; Garnelo et aliz, 2004/2005); acul-
turagdo (Galvido, 1979); mitologia (Saake, 1958a; 1958b; 1958¢; 1959-
1960a; 1959-1960b; Wright, 1993-1994; 1996; 1999); guerra (Wright,
2005); xamanismo (Wright, 1981; 1993; 1996); movimentos messiani-
cos (Wright, 1981; 1987-1988-1989, 1992; Wright & Hill, 1986; Hill
& Wright, 1988); plantas medicinais (Doyle); cultura material (Ribei-
ro, 1980); missiondrios (Wright, 1981); educagdo (Weigel, 1998; Diniz,
2012); associativismo indfgena (Garnelo, 2002); doengas (Garnelo, 2001;
2002; Garnelo & Buchillet, 2006; Garnelo et alzi, 2004; 2006; Garnelo &
Wright, 2001; Vianna, 2012); cosmologia e alimentagdo (Garnelo, 2007;
2009); estratégias de territorializagdo (Garnelo et alii, 2010) e projetos
de sustentabilidade e manejo ambiental (Wright, 2009; Wright et alii,
2012; Silva, 2004; Silveira, 2011; Estorniolo, 2011), entre outros.

A respeito dos Baniwa habitantes do lado venezuelano da fronteira,
uma etnografia de Martin Matos Arvelo, prefeito de Marda na virada do
século XIX para o XX, foi produzida a partir de sua convivéncia com os
Baniwa de Maroa (Arvelo, 1912). Ja a produgdo mais recente de Jonathan
Hill sobre os Wakuénai inclui artigos sobre intercAmbios sociais (Hill,
1984a; Hill & Moran, 1983); organizagio social (Hill, 1984b; 1985b); re- '
ligido (Hill, 1985a); intercambio cerimonial (Hill, 1987a; 1987b) e sobre
os especialistas cantadores (Hill, 1993). Do lado colombiano, por sua
vez, onde se denominam Coripaco, a tese de doutorado de Nicolas Jour-
net (1995), e um artigo do mesmo autor (Journet, 1980-1981) fornecem
analises sobre a organizagio politica, social, econdmica, da guerra e do
intercAmbio cerimonial.

Povos ARAWAK E TUKANO NO ALTO RIO NEGRO

Os povos Arawak no noroeste da Amazdnia incluem, entre outros, os
Baniwa, os Coripaco e os Wakuénai da 4drea de escoamento do I¢ana-
- -Guainfa;"® os Warekena (ou Guarequena) do rio Xié, no Brasil, e cafio
San Miguel, na Venezuela; os Baré do alto rio Negro, entre Santa Isabel,

13 Guainfa ¢ a denominagio do rio Negro em terras venezuelanas.
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no Brasil, e San Carlos, na Venezuela; e os Tariana do médio-baixo Uau-
pés no Brasil. A sudoeste estdo os 17 diferentes povos Tukano (Tuka-
no, Desana, Uanano, Tuyuca, Cubeo, Tatuyo, Barasana, Bara, Karapana,
Yuriti, Arapago, Yepa-masa, Piratapuio, Siriano, Miriti-tapuio, Yahuna,
Makuna), que habitam a drea de escoamento do rio Uaupés e seus afluen-
tes, além dos rios Tiquié, Papuri, Querari, Cuduiari no Brasil e Colom-
bia, e a regido do Pira-parana na Colémbia (Wright, 1992: 194-195).
Segundo Wright (1992, p. 195) apesar de os povos do tronco lingufstico
Tukano compartilharem muitos padrdes culturais com os povos do tron-
co lingufstico Arawak, haveria diferengas fundamentais entre esses dois
conjuntos de povos, com implicagdes para sua histéria. Ambos se orga-

nizam em fratrias'* patrilineares exogéimicas, cada qual formada por cin-

14 Os trabalhos pioneiros de Koch-Griinberg e Nimuendaji usam o conceito de cla
para distinguirem as diferentes unidades sociais entre os Baniwa. Wright (1981)
e Hill (1983), no entanto, consideraram esse conceito inadequado, preterindo usar
os de fratria e sib. De acordo com Wright, as unidades sociais Baniwa ndo consti-
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co ou mais patrisibs nomeados e organizados em ordem seriada. Porém,
enquanto as fratrias Tukano néo teriam nome, nio seriam localizadas
em territérios determinados e seriam internamente divididas em grupos
linguisticos exogamicos (Jackson, 1983), as fratrias Arawak seriam uni-
dades exogamicas nomeadas e associadas a territdrios especificos.

No caso dos Arawak, entre os quais estdo os Baniwa e Coripaco, ape-
sar dos deslocamentos histéricos durante a época do boom da borracha
e das mais recentes migragdes para novas dreas, a ocupagio continua
de territérios ribeirinhos pelos sibs patrilineares e pelas fratrias esta-
ria ancorada pela regra de residéncia patrilocal pds-casamento, depois
da realizag¢do de um perfodo de residéncia uxorilocal durante o servigo
prestado a famflia da noiva, que é considerado o meio legitimo de esta-
belecimento de aliangas entre afins pertencentes a sibs de fratrias dife-
rentes (Hill, 1987b: 187).

Tanto os Tukano como os Arawak conservam mitos de origem que
contam a emergéncia dos antepassados como uma ordem seriada de ir-
maos, na qual o primogénito teria a posi¢do mais alta e o Gltimo a nascer,
a posi¢do mais baixa. Apesar dessa semelhanga, os Tukano contam seu
surgimento a partir das viagens de Anacondas ancestrais que trazem os
antepassados dos diferentes grupos de uma regido distante, subindo o
rio Negro e entrando no Uaupés, com varios sitios de emergéncia para
cada povo. Os mitos Arawak, diferentemente, referem-se a um tnico ou,
no méximo, a poucos locais, sendo o principal deles a cachoeira de Hi-
pana, no rio Aiari, considerada pela maioria dos povos Arawak como o
centro do mundo, de onde teriam surgido a humanidade e todos os seus
ancestrais (Wright, 1992: 195). No entanto, apesar dessas diferencas, S.
Hugh-Jones (2012: 6) defende que

tuiriam clés, na medida em que seus membros nio conseguem tragar sua prépria
genealogia com profundidade, nem existem fungdes grupais comuns que estabele-
¢am uma interdependéncia entre os grupos como em um sistema de clas. Apesar
de a palavra cla ser de uso corrente entre alguns indigenas e nio indigenas que
vivem e trabalham na regido, as nogdes de fratria e sib parecem ter sido as “vence-
doras” do debate académico atual, sendo mais utilizadas nos estudos antropolégi-
cos sobre a regido.
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em outros aspectos, as histérias orais destas duas populagdes comparti-
lham, de modo impressionante, muitas caracteristicas, tanto que, em ter-
mos bem gerais, podemos falar de uma tradigao narrativa compartilhada
no alto rio Negro.

Etnografos que trabalharam junto a povos tukano (Goldman, 1979;
Jackson, 1983; C. Hugh-Jones, 1979; entre outros) notaram a existéncia
de uma tendéncia dual na organizagio social indfgena. Essa propenséo
seria responsével por uma tensdo entre a hierarquia baseada na ordem
de nascimento de um conjunto de siblings agnéticos associados com pa-
peis especializados — xamas, chefes, guerreiros, dangarinos, rezadores e
servos — e um ethos igualitdrio, mais associado a subsisténcia e as ativi-
dades produtivas, relagdes de troca com grupos de igual status, e relagoes
simétricas entre pessoas com nenhuma ou pouca especializagéo (Wright,
1992: 195-196).

Assim como os Arawak, os Tukano Orientais diferenciariam dois ti-
pos de pajés: os pajés propriamente ditos e os “rezadores”, ou “sacerdo-
tes” (kumu), com base em treinamentos, atividades de cura, atributos,
tarefas e posigdo social. Porém, os “sacerdotes” Tukano teriam um status
relativamente superior nas aldeias e ocupariam sua posigéo devido a atri-
butos herdados, conflitando assim com a posigio mais “democratica” dos
pajés, que obtém seu poder em razdo de suas habilidades reconhecidas.
Os Baniwa, os Wakuénai — e, possivelmente, outros povos Arawak —
diferentemente, permitiriam tanto a obtengdo individual de atribui¢des
de lideranca, quanto a sua combinag¢do com especializagdes xamanicas,
como é o caso dos pajés Baniwa mais poderosos, que tiveram todos os
poderes, atributos e status de rezadores (Wright, 1992: 196).

A DENOMINACAO “BANIWA” E A ORGANIZAGAO SOCIAL

Segundo o antropdlogo Jonathan Hill, que realizou pesquisas na Ve-
nezuela, as fratrias Arawak da 4rea de drenagem dos rios Igana-Guainfa
referem-se a si mesmas como Wakuénai, ou “povo da nossa lingua”, tendo
mantido antigas relagdes de guerra, troca e intercasamento com seus vizi-
nhos Tukano, assim como com fratrias Cubeo do rio Cuduiari (Hill, 1987b:

36



Os Baniwa, os peixes ¢ a piscicultura no alto rio Negro

184-185). O nome “Baniwa” seria, em verdade, a denominagio de um grupo
falante de uma lingua Arawak distinta, localizado na vila de Mar6a, no rio
Guainfa, Venezuela. No entanto, essa denominagio teria sido atribuida pe-
los falantes de nheengatu (lingua tupi introduzida pelos jesuitas no alto rio
Negro) a todos os povos de lingua Arawak que vivem dentro das fronteiras
do Brasil, ao longo do rio I¢ana e seus afluentes Cuiari, Aiari e Cubate, des-
de o inicio do perfodo colonial (Wright, 2002: 434; 1999: 11-12).

O termo “Baniwa” passou entdo a reunir numa mesma categoria ge-
nérica um povo que se reconhece pelas fratrias, ou familias miticas. Na
Colémbia, denominam-se Coripaco e consideram a si proprios como um
grupo distinto em relagéo aos demais habitantes das regides do I¢ana e
do Aiari — distingdo que é partilhada pelos Baniwa residentes no Brasil
(Garnelo, 2002: 53), apesar de, por exemplo, ambos os povos frequen-
tarem conjuntamente algumas escolas (como a Escola Pamaali) e par-
ticiparem juntos de eventos e assembleias. Embora seja um produto do
processo colonizatério, o termo genérico “Baniwa” foi incorporado pelos
grupos locais, sendo utilizado regularmente nos circuitos de relagio in-
terétnica, o que demonstra sua utilizagdo estratégica como autoidenti-
ficagdo em espagos e momentos de embates politicos que exigem uma
alianga tédtica entre as diversas fratrias e sibs (Garnelo, 2002: 53-54).

Nesses momentos, as diferengas sdo colocadas entre parénteses na bus-
ca de unir forgas, seja junto a Foirn, seja em relagio as autoridades nio in-
digenas. No entanto, quando se trata de eventos realizados no &mbito das
aldeias, é a filiagdo a um sib o elemento predominante da autoidentificagio
e a alteridade é representada pelos afins pertencentes a outras fratrias.
No contexto da vida cotidiana, os nomes dos sibs mais altos no ranking
de cada fratria servem como termos para referirem-se a elas e marcam a
fronteira entre os parentes (nukitsifidpe) e os afins em potencial, ou pessoas
com quem € possivel se casar (apdna naikz, “outro povo”). As relagdes entre
as fratrias ndo sao ranqueadas, mas caracterizadas pela competigio e pelas
aliangas instéveis entre partes de mesmo status (Hill, 1987b: 185).

Atualmente, a populagdo Baniwa que vive em terra indigena demar-
cada, no Brasil, é de aproximadeimente 4.300 individuos distribuidos em
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93 aldeias (Garnelo, 2011) ou “comunidades”,'” forma como os proprios
habitantes se designam. Segundo Wright (1992), os Baniwa estéo divi-
didos em aproximadamente cinco ou seis fratrias exogamicas, cada uma
das quais contém entre quatro e cinco sibs'® hierarquizados de acordo
com a ordem mitica de safda na cachoeira de Hipana, de onde os se-
res humanos teriam sido retirados por Napz'rz'/éolz’, o heréi criador. Em
territério brasileiro, existem atualmente trés fratrias: Dzawinai (povo
da onga), Walipere-dakenai (gente das Pléiades ou netos das estrelas) e
Hohodene (netos do inambu). A distribuigdo hierdrquica de cada sib, se-
gundo Garnelo (2002: 54), gera controvérsias entre os Baniwa, jd que
nem todos reconhecem o mesmo ntimero de sibs que comporiam uma
fratria, contestando principalmente sua posi¢do no ranking da hierarquia
quando esta lhes é desfavoravel.'”

Entre os Baniwa, os membros de um grupo de agnatos de uma comu-
nidade partilham um forte senso de identidade e se constituem como o
nivel mais importante de tomada de decisdo. Outrora, a hierarquizagdo
dos sibs Baniwa, tal como ocorre em outros povos rionegrinos, categori-
zava-se a partir de atribuigdes rituais especializadas, como as de chefes,
guerreiros, acendedores de cigarro, servos etc. No entanto, parece ter ha-
vido uma superagio histérica destas fungdes, que ndo tém expressdo con-
creta na vida cotidiana das aldeias nos dias de hoje (Garnelo, 2002: 55).

15 De acordo com Luciano (2006: 102-103), “a origem da nogao de comunidade vi-
gente na referida regido, estd relacionada a ideia de Comunidades Eclesiais de
Base (CEB) criada pela Igreja Catdlica a partir dos anos 1970, sob a influéncia
da Teologia da Libertagdo, cujo objetivo principal era manter e ampliar sua base
popular por meio de grupos pastorais nas familias, vilas e bairros, para combater
o avango do protestantismo em expansdo”.

16 Segundo Garnelo (2002), ¢ dificil precisar perfeitamente o ntimero de sibs de cada
fratria, pois existem controvérsias entre os informantes sobre quantos sibs exis-
tem e qual o lugar de cada um na hierarquia local. As migragoes, a extingao fisica
de alguns sibs e a perda de informagcao dificulta, segundo a autora, um mapeamento
exato dessa distribuigiio, s6 sendo possivel obter uma ideia aproximada dela.

17 Para mais informagdes a respeito de cada sib das fratrias Baniwa no Brasil e as con-
trovérsias acerca de seu ranqueamento, ct. Garnelo (2002; 2011).
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Cada fratria dispde de territérios especificos, distribuidos entre as di-
versas aldelas, onde seus membros podem fazer rogas, cagar, pescar e
coletar. Essa distribuigao foi estabelecida desde tempos imemoriais pelos
seres mitolégicos. Suas modificagoes e deslocamentos, ao longo do tem-
po, sdo justificados pela histéria oral (Garnelo, 2011). Esta vinculagio
leva a definigdo de dreas diferenciadas para cada sib dentro do territério
fratrico, onde também estariam localizados a morada dos mortos recen-
tes e os lugares para os quais os pajés viajam através das cangdes dos
rituais de cura e de liminaridade. Como os recursos disponiveis em cada
territério frétrico sdo desiguais, sua exploragio favoreceria a manuten-
¢do de um sistema relagdes de interdependéncia e trocas entre as fratrias
(Garnelo, 2002: 54-55).

De maneira geral, das trés fratrias nomeadas que vivem no Brasil, os
membros de duas — Dzawinai e Walipere-dakenai — habitam principal-
mente aldeias dispostas ao longo das margens do rio Igana, enquanto
os membros da terceira — Hohodene — estio distribuidos sobretudo ao
longo do rio Aiari. O processo migratério também teria produzido di-
versos assentamentos Baniwa na calha do rio Negro, na 4rea urbana de
Sdo Gabriel da Cachoeira e no médio rio Negro, nos municipios de Santa
Isabel e Barcelos (Garnelo, 2002: 55). Nas regides do médio e alto Icana
e afluentes, as linguas faladas sdo o baniwa e o portugués, enquanto que,
entre os Baniwa habitantes do baixo Igana e médio rio Negro, as linguas
faladas sdo o portugués e o nheengatu.

Segundo Garnelo, a fratria Dzawinai'® seria constitufda por um ntime-
ro de sibs que varia entre cinco e sete, cuja 4rea atual de assentamento

18 Os dados coletados por Garnelo (2002: 195-196) a respeito dessa fratria sio con-
fusos, devido ao pequeno nimero de informantes dos sibs mais prestigiosos, ja
que, segundo a autora, os Dzawinai que atualmente habitam o I¢ana seriam mem-
bros de sibs de antigos servos, com pouco dominio sobre a histéria oral do grupo.
Os dados de Garnelo foram coletados somente entre os sibs Dzawinai do médio
I¢ana, Liedaweni e Kadapolitana. Feitas essas ressalvas, a distribui¢do dos sibs
seria a seguinte: Hstedawaroeni, Dzaphi-dakenai ou Dawida, Dzawilapakeni, Lie-
daweni, Walidzalinai, Talidza (grupo conhecido no alto rio Negro como Tariano,
também falante de arawak), Mawethana, Kadapolitana.
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seria principalmente o baixo Igana. O médio Igana seria a drea de in-
fluéncia dos sibs Walipere,'’ apesar da existéncia de trés aldeias Dzawi-
nai nessa regiio, o que seria congruente com a sua condigdo de “donos
dos lagos”, pois elas estdo assentadas na proximidade de lagos piscosos.
O alto do rio seria a 4rea dos Coripaco, com diversos sibs*” que mantém
relagdes de exogamia com membros das fratrias' Baniwa. O rio Alari, por
sua vez, seria a 4rea de influéncia da fratria Hohodene,*' onde também
existiriam cinco assentamentos Walipere e um Dzawinai, cuja histéria
de ocupagio remete a acordos realizados entre os sibs no passado (Gar-
nelo, 2002: 189—190).

Atualmente, mesmo uma explicagdo a respeito da origem hierdrquica
ancestral dos sibs Baniwa ndo seria consensual. Segundo Garnelo, para
alguns Hohodene, a hierarquia dos sibs seria explicada pela ordem de
safda de irmdos ancestrais da cachoeira de Hipana, sendo que os pri-

meiros a safrem seriam os servos e nio os senhores. Esta explicagdo ndo

19 Os sibs que constituem a fratria Walipere, segundo Garnelo (2002: 191ss), seriam:
Koteroeni, Neliwaieni (desaparecido), Maiakolieni, Walipere-dakenai, Tomiene,
Toke-dakenai, Pirimiti-dakenai e Tarewali-dakenai.

20  Os sibs dos Coripaco que residem no Igana brasileiro seriam: Komada minanai e
Kaphitti minanai. Suas posi¢des sdo controversas, pois Journet (1995) situa o sib
Komada minanai como parte da fratria Hohodene, o que nao seria confirmado pe-
los informantes de Wright, que reconhecem como membros de sua fratria apenas
os Adzanene, sib falante de Coripaco que viveria no baixo Igana. Outras interpre-
tacoes inseririam os Komada minanai como membros de uma fratria comandada
pelo sib Mawethana (referido pelos informantes de Garnelo como pertencente a
fratria Dzawinai), que comportaria também os Adzanene, mas néo incluiria os
Kaphitti minanai, cuja origem Wright atribui a uma fratria extinta, da qual eles
seriam remanescentes (Wright, comunicagio pessoal, apud Garnelo, 2002: 197).

21  Segundo Weigel (1998: 7), os sibs da fratria Hohodene seriam: Mawliene, Mdle-
-dakenai, Hohodene, Adzanene e o sib dos “irmios mais novos” dos Adzanene, sem
denominagio. Garnelo diz que parte dos informantes Dzawinai entrevistados du-
rante sua pesquisa nio reconheciam os Hohodene como uma fratria independente.
Para eles, os Hohodene constituiriam um sib dentro de sua prépria fratria, ideia
que os Hohodene ndo aceitam. A autora também chama atengdo para a existéncia
de sibs ndo enquadrados em nenhuma das fratrias reconhecidas. Esses sibs seriam
antigos grupos de servos subordinados por a¢des guerreiras passadas.
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seria compartilhada pelos membros de todos os sibs, j4 que os Walipe-
re-dakenai do Igana, por exemplo, atribuiriam as posi¢des hierdrquicas
ndo apenas a sequéncia de saida da cachoeira, mas também a ordem de
chegada de irmédos ancestrais ao céu para formar a constelagdo Walipere
(Garnelo, 2002: 198).

A andlise de Journet (1995) sobre a nominagdo dos sibs adiciona ainda
outros elementos ao tema das posi¢des hierdrquicas ao apontar para a
hierarquia de geragdes de animais ancestrais que emprestam nomes aos
sibs. Nesta linha explicativa, a ordem dos mais velhos costuma ser enfati-
zada pela ideia de “dono de”, gerando nomes como Kapihti minanai (“do-
nos do tatu”), enquanto que os mais jovens seriam designados pelo termo
“descendentes ou netos de”, gerando nomes como Walipere-dakenai (“ne-
tos das estrelas”), Toke-dakenai (“netos do vagalume”) etc. Ndo existiria,
no entanto, uma correspondéncia exata entre a hierarquia de geragoes
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social ndo seriam inquestionéveis e independentes dos atores que cons-
tantemente as tragam e das ferramentas e estratégias que utilizam para
isso. Nesse sentido, pesquisas futuras ainda precisam ser realizadas para
investigar as maneiras pelas quais os proprios atores formam e desfazem
grupos, partindo de suas ideias acerca do que constituiria os agrupa-
mentos a que pertencem.

Alguns — como os Kadapolitana e os Mawliene — teriam sua origem
maakunai reconhecida, e ao longo do tempo teriam sido incorporados
as fratrias Dzawinai e Hohodene, respectivamente. Outros exemplos de
sibs “domesticados”, mas ndo integrados a nenhuma das fratrias, seriam
os Awadzurunai, que viviam com os Walipere-dakenai nos antigos as-

sentamentos do igarapé Pamaali e os Wadzooli-dakenai, servos dos Dza-
' winai do baixo I¢ana (Garnelo, 2002: 195-197).

Os RIOS DE AGUAS PRETAS

Apesar de os peixes e a pesca serem importantes para as populacdes
do noroeste amazonico, tanto em termos cosmoldégicos como de sub-
sisténcia, os rios de dguas pretas da regido foram caracterizados pelos
primeiros naturalistas como “rios da fome”, por apresentarem baixa pro-
dutividade de fauna aquatica®® combinada com uma alta variedade de
espécies (Moran, 1991: 362). Moran explica da seguinte forma as limita-
¢oes dos ecossistemas de aguas pretas:

22 Moran (1991: 869-370), cita estimativas feitas durante as décadas de 1970 e 1980
para comparar a produtividade do rio Negro com outros rios de bacias tropicais.
Segundo o autor, a produtividade dos rios Negro, Casiquiare e Guainia estaria
entre 6,6 e 13,2 kg/ha/ano, sendo um dos valores mais baixos se comparados aos
de qualquer bacia tropical. Na Africa e na Asia, por outro lado, os valores médios
seriam de 40 a 60 kg/ha/ano, enquanto a produtividade do rio Madeira (de aguas
brancas) no Brasil seria de 52 kg/ha/ano. Os resultados mais baixos se devem
parcialmente a auséncia de espécies de peixes grandes como o pirarucu (Arapaima
gigas) e o aruand (Osteoglossum bicirrhosum), além de diversas espécies do género
Colossoma. Apesar de apresentar uma das maiores riquezas em termos de niimero
de espécies de peixes, as espécies dominantes seriam pequenas, medindo, em mé-
dia, 40 mm de comprimento.

42



Os Baniwa, os peixes ¢ a piscicultura no alto rio Negro

Os ecossistemas de dguas pretas, como os que sdo comuns no rio Negro,
Vaupés e Igana no Noroeste Amazdnico, representam as dreas mais po-
bres e limitadas da Amazonia. A biomassa acima do solo é mais baixa,
a serrapilheira [matéria organica em decomposi¢do’] ¢ mais pobre em
nutrientes, a decomposigdo é mais lenta devido a acidez dos solos e da
dgua, e a alta frequéncia de plantas toxicas contribui para tornar essa
drea um verdadeiro desafio as popula¢des humanas. Nesse “mar” de po-
breza, existem “ilhas” de recursos menos limitados que requerem formas
especializadas de organizagdo e assentamento para sua efetiva explora-
¢do e controle ao longo do tempo. [...] A sele¢do de variedades particu-
larmente téxicas de mandioca amarga, a troca de alimentos de primeira
necessidade, e o controle hierdrquico e herdado dos locais de pesca, além
disso, contribufram para o ajustamento dos povos nativos a essas areas
extremamente pobres da Amazonia. [...] As populagdes nativas dessa re-
gido estdo particularmente sintonizadas as limitagoes desse ecossistema
e sua habilidade deveria guiar o uso da terra e a pesquisa ecolégica nos
préximos anos (Moran, 1991: 875, tradug@o nossa).

Assim como outros autores que realizaram pesquisas na regido, procu-
rando levar em conta tanto aspectos ecolégicos como sociolégicos, Mo-
ran parece tratar os povos indigenas da regido e suas relagdes com o am-
biente de 4guas pretas como, segundo as palavras de Viveiros de Castro,
“populagdes animais reguladas — do ponto de vista de sua composigio,
distribui¢do e atividade — por parametros termodinamicos, essencial-
mente”, e caracterizadas por uma “espécie de sintonia infusa, imanente,
inconsciente, orgéanica” com a natureza (Viveiros de Castro, 2008: 84).

Assim, Moran parece creditar as complexas formas de troca entre os -
grupos e as especializagdes em relagdo a subsisténcia, o controle hie-
rarquicamente herdado sobre os locais mais produtivos para a pesca e
agricultura, além da organizagdo em linhagens segmentérias e o padrado
de assentamentos pequenos e distantes entre si como “ajustes” ou “adap-
tagdes” das populagdes de dguas pretas ao ambiente pobre, sem levar
em conta, no entanto, qual a imagem dos préprios habitantes sobre o
ambiente em que vivem e como eles préprios explicam os motivos pelos
quais pescam, plantam ou cagam da maneira como o fazem. As com-
plexas teorias indigenas, seus regimes de relagdo com o ambiente e os

seres humanos e ndo humanos que o constituem, nesse tipo de estudo,
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ou ndo sdo levados em conta devidamente ou sdo rotulados como “inter-
pretagdes culturais” dos indios, cujas razdes tltimas seriam reduzidas a
adaptacdo ecoldgica.

Sem entrar na longa discussdo sobre o papel do ambiente na modela-
¢do da “cultura”, que tem sua origem na antropologié principalmente a
partir da escola chamada de “Ecologia cultural”® — e que continua em
pauta, com obras como as de Ingold (2000; 2010), cuja proposta é a de
formular um novo paradigma ecol6gico que nega a ruptura entre a his-
téria natural e a histéria cultural e defende a continuidade entre os pro-
cessos bioldégicos e culturais —, assinalo apenas, neste ponto, que muito
da imagem do ambiente de 4guas pretas como fator determinante para
a formatagdo das relagdes entre as populagdes indigenas e seu ambiente
pode ter sua origem na prépria disciplina antropolégica, a partir dos
primeiros etnégrafos da regido, refletindo-se para os estudos posteriores
de ecologia, que até hoje defendem essa imagem do {ndio ecologicamente
adaptado ao ambiente pobre de dguas pretas.

O conhecimento biolégico e ecolégico sobre os rios e as espécies de
peixes da regido do alto rio Negro, no entanto, é ainda muito pequeno. Se-
gundo Lima (2005: 90-93), entre as mais importantes contribui¢gdes para
o conhecimento da fauna de peixes do Brasil estariam os estudos dos ic-
tidlogos Jacob Heckel e Rudolf’ Kner, a partir da cole¢do de peixes reunida
pelo naturalista austrfaco Johann Natterer, que, em 1830, partiu numa

longa viagem pelo rio Negro, explorando os rios Xié, I¢ana, Uaupés e

23 Segundo Silva (2007: 155), caracteristicas como o seminomadismo de grupos pa-
trilineares, para autores como Eduardo Galvio — para citar um exemplo de estu-
dioso do alto rio Negro —, seriam padroes estruturais dependentes das técnicas de
subsisténcia como a caga e a pesca que, por sua vez, seriam condicionadas pelas
caracterfsticas do meio ambiente. Assim, de conformidade com o pensamento de
cunho funcionalista stewardiano, as técnicas de subsisténcia seriam determinadas
pelo meio geogréfico (habitat) em fungdo do qual se configuraria a cultura. Essa
orientagdo tedrica, que se filia a determinagio do meio ambiente sobre a cultura,
também estaria presente em outros antropélogos que exerceram influéncia sobre
Galvao (como Wissler, Cooper, Murdock), imprimindo 4 sua obra um de seus tra-
¢os caracterfsticos.
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Branco e atingindo o canal de Casiquiare na Venezuela. O inglés Russel
Wallace teria sido, junto com Natterer, o naturalista do século XIX a
explorar mais minuciosamente o rio Negro e seus afluentes entre 1850 e
1852. Wallace partiu do Brasil com uma grande colegdo ictiolégica que
foi tragicamente perdida durante o incéndio e naufragio do navio em que
viajava. No entanto, o naturalista sobreviveu e salvou suas ilustragdes de
peixes, que foram publicadas, na integra, 150 anos depois (Wallace, 2002).

A expedigdo Thayer — realizada entre os anos de 1865 e 1866 e lidera-
da por Louis Agassiz — também forneceu material para importantes es-
tudos acerca da taxonomia de peixes neotropicais, como os do america-
no Carl Eigenmann e do austrfaco Franz Steindachner. De acordo com
Lima, gragas a expedig¢do Thayer, os zodlogos finalmente teriam se dado
conta da complexidade da fauna ictiol6gica neotropical como, por exem-
plo, a existéncia de peixes adultos de tamanho reduzido, inaugurando a
era dos estudos focados em poucos ou apenas um grupo taxondémico de
peixes na América do Sul (Lima, 2005: 92).

No século XX, as pesquisas mais importantes foram as dos americanos
John D. Haseman, que explorou brevemente o baixo rio Negro em 1912,
e Carl Ternetz, que coletou ao longo do rio Negro, de Manaus ao canal
Casiquiare, entre 1924 e 1925. A colecdo de Ternetz, considerada na época
“a maior colegdo de peixes de dgua doce jamais feita em qualquer conti-
nente, com a excecdo da trazida pela expedigdo Thayer” (Lima, 2005: 92),
s6 teria sido parcialmente estudada até a atualidade. Lima conta que, apds
Ternetz, coletas de pequena amplitude foram realizadas na bacia do rio
Negro por aquaristas e zo6logos americanos e europeus, desde a década -
de 1950. Entre 1968 e 1975, pesquisadores do Museu de Zoologia da USP,
liderados por Paulo E. Vanzolini, Heraldo Britski e Naércio Menezes, em-
preenderam a Expedi¢do Permanente da Amazénia (EPA), cujo objetivo
foi a exploragéo ictiolégica dos principais rios amazonicos. Por meio da
EPA, foi reunida uma grande colegdo de peixes do médio rio Negro.

Entre o final da década de 1970 e o inicio da década de 1980, Michael
Goulding — entdo pesq'uisador do Instituto Nacional de Pesquisas da
Amazonia (Inpa) — conduziu uma intensa atividade de coleta de peixes
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na Bacia Amazonica, com énfase no baixo e médio rio Negro, até Sdo Ga-
briel da Cachoeira. As colegdes de peixes reunidas nessa ocasido consti-
tuiriam, segundo Lima, as maiores j4 feitas na bacia do rio Negro, tendo
sido depositadas no Museu de Zoologia da USP e no Museu Paraense
Emilio Goeldi. Da década de 1970 até o presente, pesquisadores do Inpa,
associados ao Max-Planck Institut fiir Limnologie (Plon) tém estudado
a diversidade e a ecologia dos peixes do rio Negro (Lima, 2005: 93).

No entanto, com exce¢do do pequeno trecho da bacia do rio Negro
na Venezuela, muito pouco se conheceria sobre o trecho acima de Sdo
Gabriel da Cachoeira. Coletas pontuais foram realizadas nos rios Ti-
quié, Uaupés e I¢ana, mas o material permaneceria quase intocado, com
excegdo da descrigdo de algumas poucas espécies em trabalhos isolados.
Além disso, ndo existiria, aparentemente, nenhuma informagao publica-
da sobre os peixes do trecho colombiano do Uaupés, que permaneceria,
do ponto de vista ictiolégico, como ferra incognita (Lima, 2005: 93).

RESUMO DOS CAPITULOS

Os projetos de sustentabilidade representam um momento particular
no interior de um processo muito mais amplo de relagdes entre indige-
nas e brancos no alto rio Negro. No Capitulo 1, baseando-me na litera-
tura a respeito da histéria do contato no alto rio Negro, defendo a ideia
de que essas relagdes foram marcadas, do ponto de vista indigena, por
uma ambiguidade relativa a figura dos brancos, que permaneceria até
a atualidade. Ao mesmo tempo em que os brancos sdo lembrados pela
violéncia fisica e simbdlica, os indigenas sempre desejaram suas merca-
dorias, conhecimentos e técnicas — processo de “abertura ao outro” que
teria culminado nas aliangas com ONGs nacionais e internacionais e na
busca por projetos socioambientais.

No Capfitulo 2, descrevo as primeiras experiéncias das populagdes al-
to-rionegrinas com a criagdo de peixes — prética até entdo desconhe-
cida — antes e depois da implantagdo do projeto de piscicultura e do
aprendizado de suas técnicas pelos indigenas. A partir do relato de uma

lideranga tukano do alto Tiquié — regido pioneira na criagio de peixes —,
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abordo as primeiras experiéncias indigenas nessa atividade, os primeiros
contatos com as técnicas de piscicultura e o infcio do projeto de piscicul-
tura com o apoio do ISA. Também sio abordadas as causas da “falta” ou
“escassez” de peixes e as motivag¢des para a realizagdo do projeto, tanto
entre os indigenas como entre os técnicos, além dos processos de nego-
ciagdo entre humanos e ndo humanos para que a reprodugéo de espécies
de peixes locais — cujos habitos eram desconhecidos pelas ciéncias — pu-
desse ser possivel no laboratério da estagdo de piscicultura.

Nos Capitulos 3 e 4, trato, respectivamente, das teorias dos povos Tu-
kano e Baniwa a respeito dos peixes, tal como apresentadas na literatura
etnoldgica recente sobre os povos habitantes do alto rio Negro. Para os
povos Tukano, de forma geral, os homens compartilham a mesma condi-
¢do com os Wai-masd (ou “gente-peixe”), apesar de terem sido transfor-
mados em humanos ao longo da viagem na Cobra da Transformagao, em
uma separagdo que teria gerado relagdes conflituosas entre humanos e
Wai-masa. Ainda no Capitulo 38, apresento os relatos das “equivocagdes”
ocorridas na estagdo de piscicultura de lauareté (rio Uaupés), produzi-
dos por Martini (2008) e defendo a ideia de que as nog¢des de “equivoca-
¢do” (Viveiros de Castro, 2004) e “acordo tacito” (Almeida, 2008) seriam
mais adequadas para tratar dessas situacdes de (des)encontros entre di-
terentes formas de conhecimento que as nogdes de “controvérsia” e “fe-
chamento de controvérsia” (Latour, 2000).

No Capfitulo 4, aponto algumas diferengas entre as teorias dos povos
Tukano e Baniwa em relagdo aos peixes e a origem da humanidade. Para
os Baniwa, as discérdias entre humanos e peixes remontam as relagdes
conflituosas entre o herdi criador Napz’rz'/folz' e Umdwali, a grande cobra
progenitora dos peixes. Apesar de ter origem nos tempos primordiais
descritos pelas narrativas mitolégicas, as relagdes entre humanos e pei-
xes continuam sendo alvo de cuidados e preocupagdes na vida cotidiana,
por meio da preparagdo dos alimentos e da interveng¢io dos benzimen-
tos pés—nascimehto e iniciagdo, no preparo das armadilhas de pesca, na
utilizagdo de remédios de atragdo de peixes (monotsz) e no trabalho de

sedugdo dos peixes por parte dos pescadores, indicando a plasticidade
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de um mundo que demanda um grande investimento na manuten¢ao
das fronteiras entre humanos e nio humanos, de modo a evitar o perigo
constante da inversdo de perspectivas.

No Capitulo 5, descrevo a implantagdo da piscicultura entre os Baniwa
e Coripaco, no ambito da Escola Indigena Baniwa e Coripaco (EIBC)
Pamdali. Depois de discutir as particularidades desta estagdo de piscicul-
tura em relagio as outras duas, chamo atengio para a figura de Dzoodzo,
o coordenador técnico indigena da estagdo de piscicultura que, aliando
seus conhecimentos prévios a respeito dos hébitos dos peixes nativos
da regido com o treinamento técnico em piscicultura que recebeu dos
assessores do [SA, foi capaz de criar um novo método de reprodugio de
peixes. Seu envolvimento com o universo dos projetos e das técnicas dos
brancos teria ainda possibilitado sua formagdo como liderang¢a de asso-
ciagdo e constituido uma forma alternativa de acesso a posig¢des elevadas,
que passa ao largo do sistema hierdrquico dos sibs. Apresento também
dados a respeito do processo de implantagdo de piscicultura nas comu-
nidades do I¢ana, mostrando as dificuldades apontadas pelos técnicos.

No Capitulo 6, por fim, chamo aten¢do para algumas equivocagdes e
desentendimentos, além de acordos tacitos, que ocorreram durante as
atividades da estagdo de piscicultura na Escola Pamaali e nas etapas de
engorda e alimentagdo de peixes nos viveiros familiares e comunitérios.
Depois de discutir, a partir dos pontos de vista de diferentes atores, al-
guns problemas apontados em relagdo ao andamento do projeto, abordo
também questdes relativas a produgdo de um conhecimento tradicional
Baniwa a partir das relagdes com os conhecimentos ecolégicos e cienti-
ficos a que tiveram acesso por meio da escola e dos projetos, e também
a questdo da articulagdo entre ciéncias e conhecimentos indigenas, mos-
trando as maneiras pelas quais os conhecimentos técnicos e cientificos
sdo indigenizados, a ponto de as técnicas de piscicultura serem conside-
radas como formas alternativas ao “manejo” dos pajés.

vﬂy 20~
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